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l. Prefacio

A Avant Tecno Oy gostaria de agradecer a sua aquisicdo deste acessorio para o seu carregador Avant. Foi
criado e fabricado com base em anos de experiéncia no fabrico e desenvolvimento de produto. Ao se
familiarizar com este manual e ao seguir as instrugdes, comprova a sua seguranga e assegura uma operagao
adequada e uma longa vida de servico do equipamento. Leia as instru¢bes cuidadosamente antes de
comegar a utilizar o equipamento ou a realizar a manutengao.

O objetivo deste manual é ajuda-lo a:

= Operar o equipamento de forma segura e eficiente
= Observar e evitar quaisquer situagbes de perigo

= Manter o equipamento intacto e assegurar uma longa vida de servigo

Com estas instrugbes, mesmo um usuario experiente podera utilizar o acessorio e o carregador de forma
segura. O manual inclui instrugdes importantes também para operadores AVANT experientes. Certifique-se
de que todas as pessoas que utilizam o carregador receberam a orientacdo adequada e estdo familiarizados
com o manual do carregador, cada acessoério que € utilizado e todas as instru¢gées de seguranga antes de
utilizar o equipamento. A utilizagado do equipamento para outros propdsitos ou a utilizagdo sob qualquer outra
forma que ndo a descrita neste manual é proibida. Tenha este manual a mao durante toda a vida de servigo
do equipamento. Se vender ou transferir o equipamento, certifique-se de que entrega este manual ao novo
proprietario. Se o manual se perder ou danificar, podera pedir um novo ao seu vendedor Avant ou ao
fabricante.

Para além das instrucdes de seguranga incluidas neste manual, devera ter em conta todas as
regulamentagbes de seguranga no trabalho, legislagdo local e outras regulamentagbes relativamente a
utilizagdo do equipamento. Particularmente as regulamentacées que dizem respeito a utilizagdo do
equipamento em areas de estradas publicas que devem ser tidas em consideragdo. Contacte o seu
revendedor Avant para mais informacdes sobre os requisitos locais antes de operar o carregador em areas
viarias.

Contacte o seu revendedor AVANT quanto a quaisquer questbes, servigo, pegas suplentes ou sobre
quaisquer problemas que possam ocorrer com a operagao da sua maquina.

Este manual é uma tradug¢do das instrugbes originais em Inglés. Devido ao desenvolvimento continuo de
produto, alguns dos detalhes indicados neste manual poderdo diferir do seu equipamento. As imagens
retratam ainda o equipamento opcional ou as caracteristicas que nao estdo atualmente disponiveis.
Reservamo-nos o direito de alterar os conteidos do manual sem aviso prévio. Copyright © 2020 Avant Tecno
Oy. Todos os direitos reservados.
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Simbolos de aviso utilizados neste manual
Os simbolos de aviso seguintes séo utilizados neste manual. Indicam fatores que deverao ser tidos em conta

para reduzir o risco de lesdes fisicas ou danos materiais:

AVISO: SIMBOLO DE ALERTA DE SEGURANGA

Este simbolo significa: “Aviso, tenha cuidado! A sua segurancga esta
em risco!”

Leia cuidadosamente a mensagem que se segue, avisa de um perigo
imediato que poderia causar graves lesoes fisicas.

O simbolo de alerta de seguranga por si s6 e uma declaragdo de
seguranca indica mensagens de seguranca importantes neste Manual. E
utilizado para chamar a atenc&o para as instrugdes que envolvem a sua
seguranga pessoal ou a seguranga dos outros. Quando vir este simbolo,
fique alerta, a sua seguranga esta em risco, leia cuidadosamente a
mensagem que se segue e informe outros operadores.

PERIGO: Esta palavra-sinal indica uma situagéo de perigo que, se nao for evitada, ira causar
a morte ou lesdes graves.

AVISO: Esta palavra-sinal indica uma situagdo potencialmente perigosa que, se néo for
evitada, ira lesdes graves ou morte.

CUIDADO: Esta palavra-sinal é utilizada quando pequenas lesdes poderiam ocorrer se as
instrugcdes néo forem seguidas adequadamente.

Esta palavra de sinalizagao indica informagdes quanto a operagdo e a manutengéo
corretas do equipamento.

Qualquer falha em observar as instrugdes que acompanham o simbolo podera levar
a falha no equipamento ou outros danos materiais.
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2. Objetivo de utilizacao

A misturadora de lodo AVANT é um acessorio adequado para utilizar com carregadores multifungdes AVANT
indicados na Tabela 1.

A unidade esta equipada com um propulsor que mistura o lodo, e que é ativado por um motor hidraulico. A
misturadora tem 25 mm de espessura e 490 mm de largura, o que significa que encaixa através das ripas do
chdo no depdsito de armazenamento. A profundidade de trabalho é de um max. de 1,5 m. Existe um
indicador de posicao vermelho para o propulsor na extremidade superior do eixo de mistura. Quando o
indicador de posicao é cruzado relativamente ao carregador, a misturadora pode ser elevada através das
ripas.

A misturadora de lodo serve para misturar lodo em edificios de gado com chao de ripas, onde os residuos
dos animais caem através das ripas diretamente para o depdsito de armazenamento debaixo do chao. O lodo
que se forma no depdsito deve ser misturado de tempos a tempos para que se mantenha liquido e se
movimente no sentido do recipiente de lodo maior que normalmente se localiza fora do edificio.

A misturadora esta também equipada com um acoplamento para mangueira de agua na extremidade superior
do tubo da estrutura. A agua é conduzida dentro do tubo para o propulsor de mistura.

A misturadora de lodo nao foi criada para qualquer utilizagdo além da especificada e nao deve ser utilizada
para qualquer outro propésito que va além do indicado.

O acessorio foi criado para exigir o minimo de manutengéo possivel. O operador consegue realizar tarefas de
manutencgdo regulares. Todo o trabalho de reparagédo nao pode ser realizado pelo operador e as operagoes
de manutencao e reparagao exigentes devem ser deixadas para a manutengéo profissional. Todo o trabalho
de manutengao devera ser realizado utilizando o equipamento de seguranga adequado. As pegas suplentes
deverao ser idénticas as especificagbes originais, que podem ser asseguradas como utilizando apenas pegas
suplentes originais. Um catédlogo de pegas suplentes em separado podera ser fornecido, consulte o seu
revendedor Avant.

Familiarize-se com as instru¢des do manual relativamente ao servico e manutengdo. Contacte o seu
revendedor AVANT se tiver questdes adicionais relativamente a operagcdo ou manutencao do equipamento,
ou se necessitar de pecas suplentes ou servigos de manutengao.
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Tabela 1 - Misturador de chorume - Compatibilidade com carregadores Avant
Modelo 420 630 745
220 423 525LPG
3138 R28 R35 750 e5
225 520 ,
320S 528 635 755i €6
225LPG 523 ,
530 640 760i
R20

A37389
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i.’o.cllnstrug:(")es de seguranca para utilizar a misturadora de
odo

Tenha em conta que a seguranga € o resultado de varios fatores. A combinagédo de carregador-acessorio é
altamente potente e a utilizacdo ou a manutencao inadequada ou impropria podera causar graves lesdes
fisicas ou danos materiais. Devido a tudo isto, todos os operadores deverao familiarizar-se com a utilizagdo
correta e com os manuais de operador do carregador e do acessorio antes de iniciarem a operagao. Nao
utilize o acessorio se nao estiver completamente familiarizado com a sua operagéao e perigos relacionados.

A utilizagado errada, a utilizagcdo descuidada ou a utilizagdao de um acessério
que esteja em mas condicoes podera causar risco de lesdGes graves.
Familiarize-se com os controles do carregador, com o procedimento de acoplagem
PERIGO correto e com a forma correta de operar o acessério numa area segura. Estude
especialmente a forma como parar o equipamento de forma segura. Leia todas as

precaugdes de seguranca de forma cuidadosa.

Leia todas as instrugées de seguranca de forma segura antes de manusear o acessorio

®  Aquando da colocacdo do acessoério no carregador, certifique-se de que os pinos
de bloqueio do disco de anexacéao rapida do carregador estdao na posi¢cao mais
baixa e que bloquearam o acessério no carregador. Nunca levante ou mova um
acessorio desbloqueado.

AVISO m O <ProdutoAvant> foi criado para ser utilizado apenas por um operador de cada vez.
Nao deixe outras pessoas proximas da area de perigo do equipamento quando o
mesmo estiver a ser utilizado.

®  Transporte sempre 0 acessorio o mais baixo possivel para manter o centro de
gravidade baixo e mantenha o propulsor telescopico retraido durante a
movimentagao.

m  Perigo de enredamento - Partes rotativas. Nunca deixe o assento do motorista
quando o acessorio estiver a funcionar ou se o controle hidraulico auxiliar estiver
bloqueado ligado. Mantenha sempre uma distancia de seguranga entre pessoas e a
magquinaria poderd arrancar ou mover-se. Pare o equipamento seguindo o
procedimento de paragem segura antes de sair do assento do motorista ou quando
outras pessoas estiverem presentes na area de trabalho.

®  Mantenha as méaos e os pés longe dos componentes em movimento. A utilizagdo de
roupas soltas, como por exemplo, coturnos desatados ou lengos compridos, devera
ser evitado aquando do trabalho com o acessario.

m  Pare o acessorio seguindo o procedimento de paragem seguro antes de se
aproximar do acessorio ou do propulsor do carregador.

®  Transporte sempre o acessorio na posigcdo de transporte e o suporte de apoio
bloqueado, ver o paragrafo de posigdo de transporte. Em superficies escorregadias
dirija devagar e com cuidado. Opere os controles do carregador lenta e calmamente
especialmente em terrenos inclinados.

= N3ao deixe o assento do motorista quando o propulsor do carregador esté levantado.
E perigoso ir para baixo de um acessério levantado ou do propulsor do carregador.
Lembre-se que o propulsor podera baixar devido a perda de estabilidade, avaria
mecanica ou se outra pessoa operar os controlos do carregador.

m  Utilize o acessorio apenas para o objetivo pretendido e apenas com ferramentas
originais no acessario.
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AVISO

Desligue o carregador e coloque 0 acessério numa posicdo segura conforme
indicado no procedimento de paragem segura antes de qualquer limpeza,
manutengao ou ajustes.

Tome atengdo ao espago em volta e a quaisquer outras pessoas e maquinas que se
movimentem nas proximidades. Tome atengédo aos contornos do terreno e a outros
perigos, como por exemplo, ramos e arvores que possam atingir a area do motorista,
pedras soltas e superficies escorregadias.

Certifique-se de que utiliza apenas um acessério que esteja em bom estado. Nao
modifique o acessorio de forma a que possa afetar a sua seguranca.

Utilize o acessorio apenas para o propésito indicado. Qualquer outra utilizagao cria
riscos de seguranga desnecessarios e o equipamento podera ficar danificado.

Certifique-se de que o carregador esta equipado com os componentes de seguranga
necessarios e que os mesmos estdo em bom estado. Devera ser utilizado cinto de
seguranga. Se existirem perigos especificos relacionados com a area operativa,
utilize o equipamento de seguranga adequado.

Leia ainda as instrugdes de seguranca e de utilizagdo correta do carregador a partir
do manual de operador do carregador.

Lembre-se de utilizar o equipamento de protecao pessoal adequado:

O nivel de ruido no assento do motorista podera exceder 85 dB(A)
dependendo do modelo do carregador e do ciclo operativo. A exposi¢cao
alargada ao ruido alto podera causar problemas de audi¢do. Utilize protecao
auricular enquanto trabalha com o carregador.

Utilize luvas de protegao.

Utilize calgado de seguranga enquanto trabalha com o carregador.

Utilize 6culos de seguranga, por exemplo, quando manusear componentes
hidraulicos.

Parar o acessorio em seguranga antes de se aproximar do mesmo:

AVISO

Pare sempre o acessério seguindo o procedimento de paragem segura antes
de sair do assento do motorista. O procedimento de paragem segura evita todos
e quaisquer movimentos nao intencionais do acessorio. Note que o propulsor do
carregador pode mover-se para baixo mesmo se o motor do carregador estiver
desligado. Procedimento de paragem segura:

m  Rebaixe o propulsor e 0 acessorio até ao chao.
m  Desligue o motor do carregador e bloqueie o travao de estacionamento.

m  Liberte a pressao residual do sistema hidraulico; movimente todas as alavancas
de controle hidraulico para as posi¢ées mais extremas algumas vezes.

= Evite o arranque da maquina, remova a chave da ignigao.
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4. EspecificacOes técnicas

Tabela 2 - Misturador de chorume - Especificagées

Numero de produto A37389
Coiutrs de it 25 mm 490
Profundidade max. de trabalho 1500 mm
Largura total: 550 mm
Comprimento: 920 mm
Altura: 2155 mm
Peso: 75 kg
Modelos de carregador AVANT compativeis: Ver Tabela 1

4.1 Etiquetas de seguranca e principais componentes do acessorio

Abaixo listam-se as etiquetas e as marcagdes no acessoério. Deverdo estar visiveis e legiveis no
equipamento. Substitua qualquer etiqueta em falta ou pouco clara. Podera adquirir novas etiquetas através
do seu revendedor ou das informagdes de contacto indicadas na tampa.

Certifique-se de que todos os decalques sao legiveis. As etiquetas de aviso contém
importantes informacgbes de seguranga e ajudam a identificar e a lembrar os perigos

relacionados com o equipamento. Substitua as etiquetas de aviso em falta ou

AVISO danificadas por etiquetas novas.
... %O
[ - [
A46771 A46772 A46802

Para colocar uma etiqueta nova: Limpe adequadamente a superficie para remover toda a gordura. Deixe
que seque totalmente. Retire a pelicula protetora da etiqueta e prima firmemente para aplicar. Tome cuidado
para nao tocar na cola da etiqueta.
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Placa de identificacdo do acessério A423234

Tabela 3 - Locais de decalque e mensagens de aviso

Decalque Mensagem de aviso

Perigo de utilizagdo errada - Leia as

1 |Ad6771 instrucdes antes da utilizacao.
Perigo de esmagamento - Nao se
5 coloque debaixo de um acessoério
A46T772 levantado; mantenha-se longe de
equipamento elevado.
Tenha cuidado com laminas afiadas -
3 nunca toque nos componentes rotativos
A46802 e nao utilize o equipamento sem todas
as protegdes devidamente colocadas.

4 | A423248 Placa de identificacdo do acessorio o
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Tabela 4 - Misturador de chorume - Componentes principais

1 | Estrutura da misturadora

2 | Propulsor

3 | Indicador de posicéo para o propulsor (Vermelho)

4 | Suporte de apoio para transporte

5 | Motor hidraulico

6 |Estrutura com suportes de anexagao rapida

7 | Acoplamento hidraulico de multiconector

8 [Pin de bloqueio

9 | Rolamentos

10 | Alimentacgéo de agua
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5. Montagem do acessorio

Anexar o acessorio ao carregador é rapido e facil, mas devera ser feito com cuidado. O acessoério € montado
no propulsor do carregador utilizando o disco de anexagao rapida no propulsor do carregador e a contraparte

no acessorio.

Se 0 acessorio ndo estiver bloqueado no carregador podera saltar do carregador e causar uma situagao
perigosa. O carregador ndo devera ser dirigido e o propulsor ndo devera ser levantado quando o acessorio
nao estiver bloqueado. Para evitar situagdes de perigo, siga sempre o procedimento de acoplagem indicado
abaixo. Lembre-se ainda das instrugbes de seguranca indicadas neste manual. O acessério € montado no
carregador da seguinte forma:

Risco de esmagamento - Certifique-se de que um acessoério desbloqueado néo se

move ou cai. Ndo se mantenha na area entre o acessorio e o carregador. Monte o

acessorio apenas numa superficie nivelada.

AVISO

Nunca movimente ou levante um acessorio que nao tenha sido bloqueado.

Sistema de acoplagem rapida Avant:

Passo 1:

Levante os pinos de bloqueio de anexagao rapida e rode-os para tras para a
ranhura para que fiquem bloqueados na posi¢ao superior.

Se o seu carregador estiver equipado com um sistema de bloqueio de
acessorio hidraulico, consulte instrugdes adicionais sobre a utilizagdo do
sistema de bloqueio dos manuais relevantes.

Certifique-se de que as mangueiras hidraulicas ndo estdo no caminho durante
a instalagao.

Passo 2:

Rode o disco de anexagao rapida hidraulicamente para obter uma posicéo de
avancgo obliqua.

Coloque o carregador no acessoério. Se o seu carregador estiver equipado
com um propulsor telescopico, pode utiliza-lo.

Alinhe os pinos superiores no disco de acoplagem rapida do carregador para
que figuem debaixo dos suportes correspondentes do acessorio.

Passo 3:

Levante o propulsor ligeiramente - empurre a alavanca de controle de
propulsor para tras para levantar o acessorio do chao.

Rode a alavanca de controle de propulsor para rodar a segao inferior do disco
de anexacao rapida para o acessorio.

Bloqueie os pinos de bloqueio manualmente ou bloqueie o bloqueio hidraulico.

Verifique sempre o bloqueio de ambos os pinos de bloqueio.
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AVISO

AVISO

AVISO

Risco de esmagamento - Evite dobrar o acessoério. A dobragem ou elevagéo
excessiva de um acessorio desbloqueado aumenta o risco de dobragem do acessorio.
Nao utilize o bloqueio automatico dos pinos de bloqueio quando o acessorio estiver
elevado mais do que um metro do chdo. Se os pinos de bloqueio nao voltarem a posi¢cao
normal aquando da dobragem, ndo dobre ou levante o acessério mais. Rebaixe o

acessorio para o chdo e segure o bloqueio manualmente.

Risco de queda de objetos - Evite a queda do

acessorio.

Um acessorio que nao tenha sido totalmente bloqueado
no carregador podera cair no propulsor ou na diregdo do
operador ou cair debaixo do carregador durante o
movimento, causando a perda de controle do carregador.
Nunca movimente ou levante um acessoério que nao

tenha sido bloqueado. Antes de mover ou levantar o

acessorio, certifique-se de que os pinos de bloqueio
estdo na posicdo mais baixa e passam através dos
apertos no acessorio em ambos os lados.

Certifique-se de que o carregador é compativel com o acessoério. A estabilidade do
carregador, a possivel sobrecarga do acessorio e a compatibilidade dos sistemas de
controle do carregador deverao ser asseguradas para além da compatibilidade mecanica
do acessorio. Se utilizar o acessoério com um carregador que nao seja utilizado com o
modelo de acessério que possui, 0s riscos incluem capotamento, danos no acessorio
devido a sobrecarga e riscos relacionados com o movimento descontrolado do acessoério
e das suas partes. Se o seu carregador nao estiver listado na Tabela 1 na pagina , fale

com o seu revendedor Avant antes de utilizar este acessorio.
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5.1 Conectar e desconectar as mangueiras hidraulicas

Nos carregadores Avant, as mangueiras hidraulicas sdo conectadas utilizando o sistema multiconector. Se
tiver um carregador da série 300-700 Avant com os acopladores rapidos convencionais e desejar alterar para
o sistema multiconector, contacte o seu revendedor ou ponto de servico Avant para obter instrugdes ou
servigos de instalacéo.

Risco de movimento do acessoério e ejecao de 6leo hidraulico - Nunca conecte ou

desconecte acoplagens rapidas ou outros componentes hidraulicos enquanto a

alavanca de controle da alavanca de controle hidraulico auxiliar estiver bloqueada
AVISO ou se o sistema estiver pressurizado. Conectar ou desconectar as acoplagens
hidraulicas enquanto o sistema esta pressurizado podera levar a movimentos nao
intencionais do acessério ou a ejegcédo de fluido de alta pressdo, que podera causar
lesbes graves ou queimaduras. Siga o procedimento de paragem segura antes de

desconectar a hidraulica.

Mantenha todas as unides o mais limpas possivel; utilize as tampas de protegao no
acessorio e no carregador. Sujidade, gelo, etc. poderao tornar a utilizagdo das unides um
pouco mais dificil. Nunca deixe as mangueiras no chdo; coloque as acoplagens no
suporte do acessorio.

Conectar o sistema multiconector:

I. Alinhe os pinos do conector do acessoério com os orificios
correspondentes do conector do carregador. O multiconector nado
ira conectar se o conector do acessério estiver colocado ao
contrario.

2. Conecte e bloqueie o multiconector rodando a alavanca no
sentido do carregador.

A alavanca devera mover-se lentamente até a posigcdo de bloqueio. Se a alavanca nao deslizar com
suavidade, verifique o alinhamento e a posicdo do conector e limpe os conectores. Desligue ainda o
carregador e liberte a pressao hidraulica residual.

Para desconectar o sistema multiconector:

Antes de desconectar empurre o acessorio para baixo para uma
superficie solida e nivelada.

I. Desligue a hidraulica auxiliar do carregador.

2. Enquanto empurra o botdo de desbloqueio, rode a alavanca para
desconectar o conector.

3. Apds terminar a operagao, coloque o multiconector no suporte no
acessorio.



16 (24) Amuf

Desconectar as mangueiras hidraulicas:

Antes de desconectar as unides, rebaixe o acessoério para uma posicdo segura numa superficie solida e
nivelada. Rode a alavanca da hidraulica auxiliar para a sua posigao neutra.

Aquando da acoplagem do acessorio, desconecte sempre as acoplagens hidraulicas
antes de desbloquear o disco de anexacgdo rapida para evitar danos na mangueira e
quaisquer derrames de 6leo. Volte a instalar as tampas de protecdo nas unides para
evitar que impurezas entrem no sistema hidraulico.

Libertar pressao hidraulica residual:

No caso de ainda existir pressdo residual no sistema hidraulico do acessério, € normalmente possivel
desconectar as acoplagens hidraulicas, mas podera ser dificil conecta-las da proxima vez. Se as unides nao
conectarem, a pressao residual devera ser libertada rodando a alavanca de controle hidraulico auxiliar do
carregador, enquanto o motor esta desligado. Para se certificar de que nao existira presséo residual no
sistema hidraulico do acessorio, desligue o motor do carregador e mova a alavanca de controle hidraulico
auxiliar do carregador para a frente e para tras antes de desconectar as acoplagens.
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6. Operar o acessorio

Verifique o acessorio e 0 movimento operativo uma vez mais antes de comecar a trabalhar e verifique que
todos os obstaculos foram retirados da area operativa. Uma inspecéo rapida do equipamento e da area
operativa antes da utilizagdo sao partes do procedimento para verificar a seguranga e o melhor desempenho
do equipamento.

6.1 VerificacOoes antes da utilizacao

= Utilize apenas quando todos os pins estiverem bloqueados e seguros no lugar.
= Verifique o estado geral do acessério e do carregador.
= Verifique que ndo existem componentes partidos na misturadora de lodo.

= Certifique-se de que os transeuntes estdo a uma distancia segura aquando da operagdo do
equipamento. Nao deixe ninguém entrar na area de perigo do propulsor ou manter-se diretamente a
frente do carregador. Certifique-se ainda de que é seguro inverter a marcha com o carregador. Nunca
assuma que os transeuntes irdo ficar onde os viu pela Ultima vez; especialmente as criangas que sao
atraidas por equipamento em movimento.

= Opere o acessorio e os controles do carregador apenas quando estiver sentado no assento do
motorista. Certifique-se de que o carregador e o acessorio sdo utilizados de forma segura e conforme
indicado. Nao deixe que criangas operem o equipamento.

= Nunca opere o carregador ou acessoérios enquanto estiver sob a influéncia de alcool, drogas ou
medicamentos que possam pér em causa o seu julgamento ou causar sonoléncia ou se, de outra
forma, n&o estiver fisicamente apto para operar o equipamento.

= Lembre-se dos métodos de trabalho corretos e evite deixar o assento do motorista
desnecessariamente. Pratique a utilizagdo do acessoério e os controles do carregador numa éarea
segura. Se nao estiver familiarizado com o modelo de carregador em particular, recomenda-se que
pratique a sua utilizagdo sem quaisquer acessorios.
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6.2 Posicao de transporte

Antes de dirigir:
I. Rode o suporte de apoio (1) para a posi¢ao de transporte.

2. Bloqueie o suporte de apoio com o pino de bloqueio (2).

Quando transportar a misturadora de lodo:

Quando dirigir com o carregador, mantenha a misturadora de lodo na posi¢ao indicada na imagem abaixo.

Evite curvas repentinas enquanto transporta a mistura de lodo. Levante o acessorio do
ché&o antes de curvas repentinas.

Dirija sempre devagar enquanto transporta a misturadora de lodo. Ajuste a velocidade de acordo com as
condigdes operativas e o terreno.
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6.3 Utilizacao

Antes de iniciar o trabalho:

Ler todas as instrugdes de seguranca.

Utilizar a misturadora de lodo:

=

Coloque a misturadora de lodo na posi¢ao de trabalho.

2. A misturadora de lodo é arrancada rodando a alavanca de controle hidraulico auxiliar para a posi¢céao
de bloqueio. Arranque a misturadora no assento do motorista e certifique-se de que a misturadora
roda no sentido dos ponteiros do relogio. Certifique-se ainda de que o propulsor esta totalmente
mergulhado antes de arrancar o acessorio.

3. Configure a velocidade rotativa do motor do carregador de acordo com as condi¢cdes operativas e

apenas a configuragdo de 1 bomba da hidraulica auxiliar. Arranque a uma velocidade rotativa do

motor baixa. Pode ser possivel operar a velocidade mais, mas normalmente uma velocidade mais
baixa trara melhores resultados.
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Se o seu carregador estiver equipado com um propulsor telescdpico, pode utiliza-lo para uma melhor
visualizagao da area de trabalho.
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7. Manutencio e Servico

O acessorio foi criado para exigir o minimo de manutencdo possivel. A manutengdo continua inclui a
lubrificacdo e a limpeza regular e monitoragcdo do estado do acessério. Uma vez que o perigo de
esmagamento € causado pelo rebaixar das partes da maquina, todo o trabalho de manutengéo devera ser
realizado quando as partes de movimento estiverem rebaixadas na totalidade e o acessorio estiver rebaixado
contra o chéo.

Risco de esmagamento - Nunca se coloque debaixo do acessério levantado.
Certifique-se de que o0 acessorio esta bem apoiado durante qualquer trabalho de
manutencdo. Nunca se coloque debaixo de um acessoério levantado. O propulsor do
PERIGO carregador podera baixar repentinamente durante a manutencdo causando lesdes
graves, desde esmagamento ou impacto, mesmo quando o motor do carregador nao
esta a funcionar. Toda a manutencgéao e servigo devem ser realizados quando o acessorio

tiver sido rebaixado para uma posigao segura.

7.1 Inspecao dos componentes hidraulicos

Verifique o estado das mangueiras e dos componentes hidraulicos quando o motor tiver sido desligado, o
sistema arrefecido e a pressao tiver sido libertada. N&o utilize o equipamento se tiver descoberto uma fuga no
sistema hidraulico do acessorio ou do carregador. Fugas de fluido de alta press&do poderao penetrar na pele e
causar lesdes graves. Procure ajuda médica imediatamente no caso de fluido hidraulico penetrar através da
pele. Lave cuidadosamente qualquer parte do corpo que tenha estado em contacto com o 6leo hidraulico com
agua e sabdo. O fluido hidraulico é também perigoso para o ambiente e qualquer fuga para o ambiente
devera ser evitada. Repare todas as fugas imediatamente apds as detetar; uma pequena fuga podera tornar-
se numa fuga grande. Opere 0 acessérios apenas com o tipo de 6leo hidraulico que é aceite para utilizagado
nos carregadores Avant.

Perigo de injegao de fluido de alta pressao

através da pele - Liberte a presséao
residual antes da manuten¢do. Nunca ’
PERIGO manuseie componentes hidraulicos quando o

sistema hidraulico estiver pressurizado, uma
vez que uma unidao podera quebrar ou ficar
solta e o ¢6leo libertado podera causar lesdes
graves. Nao utilize o equipamento se tiver

descoberto uma fuga no sistema hidraulico.

Verifique visualmente as mangueiras quanto a rachas ou abrasdes. Se existirem sinais de fugas, para
verificar um componente, segure um pedago de cartdo na area onde suspeita que haja uma fuga. Nao utilize
as mdos para procurar fugas. Monitore o desgaste das mangueiras e pare a utilizagdo se a camada de
superficie de qualquer mangueira estiver danificada. Verifique o encaminhamento das mangueiras; ajuste as
abragadeiras da mangueira para evitar a abrasdo nas mangueiras. As mangueiras tém uma vida de servigo
limitada. Dependendo das condigbes operativas, todas as mangueiras devem ser inspecionadas
adequadamente ndo mais do que apds 3 a 5 anos de utilizagdo e, se necessario, devem ser substituidas por
novas.



AANT 2t

Encontrar uma avaria significa que a mangueira ou o componente hidraulico devera ser substituido e o
equipamento nao deve ser utilizado até ser reparado. Pegas suplentes estao disponiveis no ponto de servigo
autorizado ou revendedor AVANT mais préximo. Se ndo possuir a experiéncia e o conhecimento adequados
sobre unidades hidraulicas e como realizar a reparagao das mesmas adequadamente, deixe o trabalho de
reparagao ser realizado por técnicos de servico profissionais.

7.2 Limpeza do acessério

Limpe o acessorio com regularidade para evitar a acumulagao de sujidade que é mais dificil de remover. Uma
lavadora de alta pressédo e um detergente suave pode ser utilizado para limpar. N&o utilize solventes fortes ou
borrife diretamente sobre componentes hidraulicos ou sobre as etiquetas no acessoério.

1.3 Inspecao de estruturas de metal

As estruturas de metal do acessoério devem ser inspecionadas com regularidade. Verifique, visualmente,
quanto a danos e inspecione os suportes de anexacgao rapida e a area que os circunda com cuidado. O
acessorio ndo deve ser utilizado de estiver deformado, rachado ou danificado.

As reparacgbes de soldagem sé podem ser realizadas por soldadores profissionais. Aquando da soldagem,
devem ser utilizados apenas métodos e aditivos adequados para utilizagdo em ago no acessoério. Para mais
informacodes sobre reparagoes, contacte o seu ponto de servigo mais préoximo.

7.4 Manutencao da misturadora de lodo

O estado do acessorio e dos seus componentes devera ser verificado pelo menos apos algumas utilizagdes.
Substituir itens partidos.

7.5 Lubrificacao

Nao existem pontos de lubrificagdo especificos na misturadora de lodo. Os rolamentos nédo precisam de
manutengao.
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8. Termos de garantia

A Avant Tecno Oy proporciona uma garantia de um ano (12 meses), a partir da data da compra, para o
acessorio que fabrica.

A garantia cobre custos de reparagao conforme de indica:
m  Os custos de trabalho sao cobertas, se a reparacao nao for realizada em fabrica.
= A fabrica substitui quaisquer componentes ou consumiveis com defeito.

A fabrica podera reembolsar o preco dos componentes adquiridos pelo cliente em casos especiais que
tenham sido acordados previamente.

A garantia nao cobre:
= O trabalho de manutencao normal ou pecgas e consumiveis necessarios para tal.

m  Os danos causados por condi¢gdes operativas ou formas de utilizagdo anormais, negligéncia, alteracées
estruturais realizadas sem a autorizagao da Avant Tecno Oy, utilizagdo de pecas nao originais ou falta de
manutengao.

= Consequéncias de um defeito, como por exemplo, interrup¢ao de trabalho ou outros danos adicionais
possiveis.

m  Deslocagao e/ou custos de transporte causados devido a reparagao.
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EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
EG-forsakran om 6verensstammelse
EC Declaration of Conformity

Declaragio de Conformidade EC www.avanttecno.com
Valmistaja / Tillverkare / Manufacturer / Fabricante: AVANT TECNO OY
Osoite / Adress / Address / Morada: Ylotie 1

33470 YLOJARVI, FINLAND

Vakuutamme téten, ettd alla mainitut tuotteet tayttédvat konedirektiivin turvallisuus- ja terveysvaatimukset (direktiivi
2006/42/EY muutoksineen). Seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu /

Vi forsékrar hdrmed att nedan beskrivna produkter éverensstdmmer med hélso- och sékerhetskrav i EG-maskindirektiv
(EG-direktiv 2006/42/EG som andrat). Féljande harmoniserade standarder har tilldmpats /

We hereby declare that the products listed below are in conformity with the provisions of the Machinery Directive (directive
2006/42/EC as amended). The following harmonized standards have been applied /

Vimos por este meio declarar que os produtos listados abaixo estdo em conformidade com as clausulas da Diretiva de
Maquinaria (diretiva 2006/42/EC, conforme alterado). Foram aplicados os seguintes padrées harmonizados :

SFS-EN ISO 12100, SFS-EN ISO 4413

Mallit / Modeller / Models / Modelos:

Avant

Hydraulitoiminen lietekuilin sekoitin; Avant-kuormaajan tydlaite

Hydraulisk Flytgddselblandare; arbetsredskap for Avant lastare A37389
Hydraulic slurry mixer; attachment for Avant loaders

Misturador de chorume; acessorio para carregadores Avant

20.4.2018 Ylgjarvi, Finland

C€ g

Risto Kakela,
Toimitusjohtaja / Verkstéllande direktor /
Managing Director / Diretor Geral

Tradugéo do documento original
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